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SAMO
SAMO: 65 Jahre Vision, Design und Made-in-Italy-Innovation
Manche gestalten das Bad. Samo schreibt seit über 65 Jahren seine Geschichte.
Gegründet in den 1960er-Jahren mit einer visionären Idee, wollte Samo die Duschwand von einem rein 
funktionalen Bauelement zu einem echten Highlight des Badezimmers machen. Eine revolutionäre 
Vision, die das Unternehmen zu einem weltweiten Symbol für Made in Italy gemacht hat – bekannt 
für Stil, Innovation und Qualität. Von Anfang an verfolgte Samo einen Blick in die Zukunft. Über 
das Design hinaus. Über Technologie hinaus. Über das Jetzt hinaus. Diese Haltung ermöglichte es 
dem Unternehmen, sich stetig weiterzuentwickeln, Trends zu setzen, neue Märkte zu erschließen 
ķnd das Nonzept Œon allt¼glicheĉ �ohlÅeťnden neķ zķ deťnieren. >eķte ist waĉo œeit ĉehr 
als ein Hersteller von Duschwänden. Es ist eine Lifestyle-Marke, die ganzheitliche Lösungen für 
das Badezimmer bietet: Duschwände, Accessoires, Möbel. Alles wird so gestaltet, dass Komfort, 
Design und Funktionalität in vollkommener Harmonie aufeinandertreffen. Jede Kollektion wurde 
für die Anforderungen der modernen Welt entwickelt: edle Ästhetik, technische Innovation 
und Umweltbewusstsein. Von der UV-Verklebungstechnologie für perfekte Übergänge bis zur 
ausschließlichen Nutzung von 100 % erneuerbarer Energie, ergänzt durch die Kompensation von CO2-
Emissionen. Für Samo bedeutet Innovation auch Nachhaltigkeit – und jedes Produkt lädt dazu ein, das 
�adeziĉĉer als taķĉ des wtilsș des �ohlÅeťndens ķnd des Åeœķssten OeÅens zķ erleÅen. waĉo ist 
Vision, Design, Erlebnis. Duschwände waren noch nie so im Mittelpunkt.

SAMO: 65 Years of Vision, Design and Made in Italy Innovation
Some furnish the bathroom. Samo has been shaping its story for over 65 years.
Founded in the 1960s with a pioneering vision, Samo set out to transform the shower wall from a 
simple functional element into the true star of the bathroom space. A revolutionary idea that led the 
company to become a symbol of Made in Italy around the world — synonymous with style, innovation 
and quality. From the very beginning, Samo chose to look beyond. Beyond form. Beyond technology. 
Beyond the present. Thanks to this approach, it has evolved over time, anticipated trends, conquered 
markets and redefined the verř concept of everřdař wellnessȘ
Today, Samo is more than a manufacturer of shower walls. It is a lifestyle brand offering complete 
solutions for the bathroom space: shower walls, accessories, furniture. Everything is designed to 
deliver immersive experiences where comfort, design and functionality blend in perfect harmony.
'ach collection is created to meet contemporarř needsȚ refined aestheticsș technical innovationș and 
environmental awarenessȘ 9rom U� bonding technologř for Ŧawless þoints and sleek surfacesș to the 
exclusive use of 100% renewable energy, to the compensation of CO2 emissions across all operations. 
At Samo, innovation means sustainability, and every product becomes an invitation to experience the 
bathroom as a place to enþoř with pleasureș awareness and střleȘ wamo is visionș designș eŘperienceȘ 
Shower walls have never been such true protagonists.

SAMO nutzt zu 100% Energie aus erneuerbaren Quellen – ein kontinuierliches Engagement im Laufe 
der Zeit.
w�TZ nķtzt Ǡǟǟ ɦ erneķerÅare 'nergieș zertiťziert dķrch >erāķnftsnachœeise ȧ:ZȨș die ihre 
Rückverfolgbarkeit und Nachhaltigkeit belegen.
Bereits Anfang der 2000er-Jahre setzte SAMO auf grüne Innovation und entwickelte – in 
Zusammenarbeit mit Legambiente – die erste ökologische Duschkabine aus recycelbaren Materialien 
wie Schichtholz, Aluminium, Glas und recyceltem PET. Mit dem Projekt „Save Water“ fördern wir den 
bewussten Umgang mit Wasser und alltägliche Praktiken zur Vermeidung von Verschwendung. CO2-
zertiťzierte qrodķātion ķnd Noĉpensation dķrch �arÅon �redits gleichen die �ĉœeltaķsœirāķngen 
unserer Aktivitäten aus, auch im Bereich Marketing. Ein kontinuierlicher Weg hin zu einer wirklich 
nachhaltigen Wirtschaft – den SAMO mit Engagement und Verantwortung geht.

SAMO uses 100% renewable energy. A lasting commitment over time.
w�TZ uses Ǡǟǟɦ renewable energřș certified through :uarantees of Zrigin ȧ:ZȨș which ensure its 
traceability and sustainability.
Since the early 2000s, SAMO has believed in green innovation, creating – in collaboration with 
Oegambiente ȯ the first ecological shower enclosureș made with recřclable materials such as 
laminated woodș aluminiumș glassș and postȭconsumer q'}Ș }hrough the ȵwave �aterȶ proþectș we 
promote the conscious use of water and daily practices to avoid waste. CO2ȭcertified production 
and Carbon Credits offset the environmental impact of our activities, including marketing efforts. 
A continuous path towards a truly sustainable economy, which SAMO chooses to pursue with 
commitment and responsibility.

NACHHALTIGKEIT / SUSTAINABILITY



3

POLARIS POP

HEXA

ARTICA

WALK-IN

OPEN 8 POP

PLAYA BH

DUSCHWÄNDE
SHOWER ENCLOSURES

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION

DREISEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATION

KONFIGURATION
CONFIGURATION

BADWANDEN
BATH SCREENS

KONFIGURATION
CONFIGURATION
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STANDARD

ULU L96 L01

PROFILE / PROFILES

Polished Brilliant
Anodic oxidation

Matt Black
Tatt finish powder coating

Brilliant Polished
:lossř finish powder coating

Glänzend Poliert
Anodische Oxidation

Matt Schwarz
Pulverbeschichtung mit mattem Effekt

Weiß Glänzend
Pulverbeschichtung mit glänzendem Effekt
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ST

STANDARD

TR
Strukturglas
Textured

Transparent
Clear

GLAS / GLASS
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L
[cm] COD.

A
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L91 L96

78-81 B8422 - - - - -
TR -

AS

8422
2

ULU
3

TR
4

DF
5

B
1

B

8422

ULU

TR

DF

CODE-KOMPOSITION / CODE COMPOSITION

Produkttyp
Duschabtrennungen

Identifikation von SERIE, MODELL und MAß des Produkts
2223 = HEXA, Seite für Eckschiebetüren, 77–79 cm

Profiloberfläche
ULU = Hochglanz Poliert

Paneeloberfläche
TR = Transparentes Glas

StarClean Anti-Kalk-Beschichtung
Die Angabe ist optional in die Codezusammensetzung einzutragen, wenn die Antikalk-Behandlung StarClean als Option für 
die Serien angefordert wird:
POLARIS POP

StarClean Anti-Limescale Treatment
The data must be optionally entered in the code composition when the StarClean anti-limescale treatment is requested as an 
option for the series:
POLARIS POP

Type of product
B = shower enclosure

Product identification: SERIES, MODEL, SIZE
2223 = HEXA, lateral para puertas correderas de esquina, 77–79 cm

Profiles finishes
ULU = Brilliant Polished

Panels finishes
}t ɒ }ransparent :lass
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OPEN 8 POP
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12-13 12-13

STANDARD

STANDARD

TR

ULU L96

OPEN 8 POP

11

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

PROFILE / PROFILES

GLAS / GLASS

Klar
Clear

> Duschabtrennung ohne Rahmen
> Höhe: 200 cm
> 8 mm Einscheibensicherheitsglas
> Antikalk-Beschichtung serienmäßig und im Preis inbegriffen
> Verstellbarkeit und Wandausgleich bis 1,5 cm

> Frameless shower wall
> Altezza 200cm
> 8mm tempered glass
> Anti-limescale treatment included in the price
> Wall adjustment and out-of-square compensation up to 1,5cm



STANDARD

TR

OPEN 8 POP

H. 200cm
SP. 8mm

STANDARD

ULU

L96

12

Klar
Clear

STANDARD
Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

HAUPTWAND
MAIN WALL

Duschwand aus Glas mit vollständig freiem Zugang, bei der nur das 
Œertiāale qroťl ķnd eine wtļtzstange fļr die wtaÅilit¼t sorgen. 
Todell geeignet fļr alleș die eine ĉiniĉalistische ķnd ĉoderne �sthetiā 
ÅeŒorzķgen.

Glass wall with a completely open access area, featuring only a vertical 
profile and a support arm to provide stabilitř to the productȘ }his model is 
ideal for those who prefer a minimalistic and modern aestheticȘ

KOMBINATIONEN
COMBINATIONS
's ist nicht ĉĘglichș NoĉÅinationen zķ erstellen.
At is not possible to create �ZT�AU�}AZUwȘ

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS



L2
[cm] COD.

B MAX
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

Ǣ0 B2350 - 12 1 TR

L 
[cm] COD.

B MAX
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

78,5-80 B2340 120 35 1 TR

88,5-90 B2341 120 39 1 TR

98,5-100 B2342 120 44 1 TR

118,5-120 B2343 120 51 1 TR

138,5-140 B2344 120 59 1 TR

158,5-160 B2345 120 67 1 TR
L
V1 18mm
V2 40mm
B1 10mm
B2 30mm
BMAX 120cm

B1234 ULU TR
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L2
V1 48mm
V2 20mm

H. 200cm
SP. 6mm

WAND / PANEL

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

Code
Code

Uach Tontage des #eŦeātors ist ein zķs¼tzlicher �andļÅerstand Œon ǢșǦ cĉ zķ Åerļcāsichtigen.

�llow for an additional wall proþection of ǢșǦcm once the deŦector is installedȘ

DEFLEKTOR / DEFLECTOR 

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

460,00  460,00  

490,00  490,00  

520,00  520,00  

550,00  550,00  

580,00  580,00  

610,00  610,00  

300,00 300,00
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POLARIS POP
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Internal–external handle with a height of 20 
cm and a fiŘing hole centre distance of Ǡǥ cmȘ
}he handle is supplied in a finish coordinated 
with the shower enclosureȘ

Innen- und Außengriff mit einer Höhe von 
20 cm und einem Befestigungslochabstand 
von 16 cm. Der Griff wird in einer zur 
#ķschaÅtrennķng passenden ZÅerŦ¼che 
geliefert.

wtandard articulated bracket included 
with the recessed and corner installation 
versionsȘ
}he bracket is supplied in a finish that 
matches the shower enclosureȘ

Gelenkige Stabilisationsstange, 
serienĉ¼ĳig iĉ Oieferķĉfang der Uischen- 
und Eckausführungen enthalten.
Die Stütze wird in einer zur 
#ķschaÅtrennķng passenden ZÅerŦ¼che 
geliefert.
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wpritzœasserschķtzproťlș das nicht ļÅer die 
senārechten �andproťle hinaķsragt.
#ie geœ¼hlte technische OĘsķng erleichtert 
das Aufmaß des Produkts und die 
anschließende Montage.

wplash guard group not protruding from the 
vertical wall profilesȘ
}he technical solution adopted facilitates 
product measuring and subseĪuent 
installationȘ

ZÅeres wcharnierpaāetș Ŧ¼chenÅļndig ĉit 
den Glasscheiben montiert, in einer zur 
#ķschaÅtrennķng passenden ZÅerŦ¼che.
#ie }ļr l¼sst sich soœohl nach innen als 
auch nach außen öffnen. Außenansicht.

Upper hinge assemblř installed Ŧush with 
the glass panelsș in a finish coordinated with 
the shower enclosureȘ
Door opening both inwards and outwardsȘ 
'Řternal viewȘ
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POLARIS POP

STANDARD

STANDARD

TR

ULU L96

24-25 34-3532-33 36-37 38-39 40-41 42-43 44-4530-3128-2926-27

ULU L96

COM38C*** 200 cm +3 cm

COM53B*** 200 cm +3 cm

ALI-***-2000-I 200 cm -

ALA-***-2000-I 200 cm -

ALI-***-2000-L 200 cm -

ALA-***-2000-L 200 cm -

38

21

40

30

40

30

30

40

50

20

30

40

COM38C

ALI-*-2000-L

ALI-*-2000-I ALA-*-2000-I

COM53B

ALA-*-2000-L

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Zwart
Matt Black

Klar
Clear

> Duschwand ohne Rahmen
> Höhe 200 cm
> 6 mm Einscheiben-Sicherheitsglas für das gesamte Sortiment
> Antikalkbehandlung StarClean auf Anfrage erhältlich
> Verstellbarkeit und Wandausgleich bis 2 cm
> Griffabstand 160 mm
> Komponenten im Finish passend zum Rahmen
> Türanhebung und Öffnung nach innen und außen

> Frameless shower enclosure
> Height: 200 cm
> 6mm tempered glass across the entire range
> StarClean anti-limescale treatment available upon request
> Wall adjustment and out-of-square compensation up to 2cm
> Handle centre-to-centre distance 160mm 
> �omponents match the frame finish
> Door lift system and full outward opening

GLAS / GLASS

PROFILE / PROFILES

Code
Code

Höhe
Height

Zus. Platzbedarf
Additional space

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

Seitliche Anschlüsse
Side attack

Seitliche Anschlüsse
Side attack

Seitliche Anschlüsse
Side attack

Seitliche Anschlüsse
Side attack

�ĉ den �ode āorreāt zķ Åildenș setzen wie anstelle Œon ȣȣȣ die geœļnschte ZÅerŦ¼che ein.
}o correctlř compose the codeș insert the desired finish in place of ***

ZUSÄTZLICHE PROFILE / ADDITIONAL PROFILES

115,00 115,00

115,00 115,00

170,00 170,00

170,00 170,00

170,00 170,00

170,00 170,00



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

POLARIS POP

H. 200cm
SP. 6mm

24

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codeANSCHLAGTÜR

HINGED DOOR

ECK- UND DREISEITENKONFIGURATIONEN
CORNER AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Eckkonfigurationen sind nicht realisierbar.
Dreiseitenkonfigurationen sind nicht realisierbar.
At is not possible to create corner configurationsȘ
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

#ķschœand ĉit �nschlagtļr. #er }ļrŦļgel Ęffnet soœohl nach innen als 
auch nach außen. Ein Modell, das sich für Situationen eignet, in denen 
eine maximale Öffnungsbreite erforderlich ist.

whower enclosure with a hinged doorȘ }he door opens both inward and 
outwardȘ � model suitable for situations reĪuiring the maŘimum possible 
openingȘ
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B1234 ULU TR DF

L
[cm]  COD. 

 B
[cm] 

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

57-60 B8400 50 49 24 1 TR

67-70 B8401 60 59 27 1 TR

72-75 B8402 65 64 29 1 TR

77-80 B8403 70 69 30 1 TR

87-90 B8404 80 79 33 1 TR

97-100 B8405 90 89 36 1 TR
L
V1 32mm
V2 38mm
V3 24mm
V4 23mm
F1 9mm
F2 9mm

OPTIONAL COD. [€]

COM38C
(+3cm) �O�-OǨǥ

COM53B
(+3cm) �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

TÜR / DOOR

DF nur angeben, wenn die Option StarClean angefordert wird
D9 to be specifi ed onlř when the wtar�lean option is reĪuested

COD. + PROFILE + GLAS + DF
COD. + PROFILES + GLASS + DF

Code
�ode

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/�eeks
+1 StarClean Optional 2/3 Wochen/�eeks 3/4 Wochen/�eeks

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

weitliche �nschlļsse
wide attack

Tür/Door

115,00

115,00

170,00

170,00

170,00

170,00

50,00

457,00  457,00  

477,00  477,00  

492,00  492,00  

497,00  497,00  

523,00  523,00  

533,00  533,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

POLARIS POP

H. 200cm
SP. 6mm
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Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION

ANSCHLAGTÜR + ANSCHLAGTÜR
HINGED DOOR + HINGED DOOR

NISCHEN- UND DREISEITENKONFIGURATIONEN
NICHE AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Uischenāonfigķrationen sind nicht realisierÅar.
Dreiseitenkonfigurationen sind nicht realisierbar.
At is not possible to create niche configurationsȘ
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

#ķschœand in 'cāāonťgķration Åestehend aķs zœei �nschlagtļren. #ie 
}ļrŦļgel Ęffnen soœohl nach innen als aķch nach aķĳen. 'in Todellș 
das sich für Situationen eignet, in denen eine maximale Öffnungsbreite 
erforderlich ist.

�orner shower enclosure configuration consisting of two hinged doorsȘ 
}he doors open both inward and outwardȘ � model suitable for situations 
reĪuiring the maŘimum possible openingȘ
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B1234 ULU TR DFB1234 ULU TR /DX

L
[cm]  COD. 

C.V.
[cm]

 B
[cm] 

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B8410 65,5-67,5 61,1 85 24 1 TR

72-74 B8411 70,5-72,5 66,1 92 24 1 TR

77-79 B8412 75,5-77,5 71,1 99 26 1 TR

87-89 B8413 85,5-87,5 81,1 113 32 1 TR

97-99 B8414 95,5-97,5 91,1 127 38 1 TR

L
V1 32mm
V2 38mm
F1 9mm
F2 9mm

OPTIONAL COD. [€]

COM38C
(+3cm) �O�-OǨǥ

COM53B
(+3cm) �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

TÜR / DOOR

DF nur angeben, wenn die Option StarClean angefordert wird
D9 to be specifi ed onlř when the wtar�lean option is reĪuested

COD. + PROFILE + GLAS + DF
COD. + PROFILES + GLASS + DF

Code
�ode

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/�eeks
+1 StarClean Optional 2/3 Wochen/�eeks 3/4 Wochen/�eeks

Kombination von zwei seiten, eckmontage erforderlich
#ie qreise Åeziehen sich aķf eine einzelne weiteȚ �ddieren wie die �etr¼ge der Åeiden �odes der geœļnschten :rĘĳeș ķĉ den :esaĉtpreis zķ 
erhalten. Öffnung (C) ermittelt mit zwei Seiten gleicher Größe. Um die Öffnung einer Duschabtrennung mit Seiten unterschiedlicher Größe zu 
Åerechnenș addieren wie die >¼lfte der bffnķng þeder der Åeiden geœļnschten weiten.

Mandatory corner matching between two sides.
}he prices refer to a single sideȚ add the amounts of the two codes of the desired siše to obtain the total priceȘ
Zpening ȧ�Ȩ determined with two sides of the same sišeȘ }o obtain the opening of a shower enclosure made up of sides of different sišesș add half of the 
opening of each of the two desired sidesȘ

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile 115,00

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile 115,00

Seitliche Anschlüsse
wide attack 170,00

Seitliche Anschlüsse
wide attack 170,00

Seitliche Anschlüsse
wide attack 170,00

weitliche �nschlļsse
wide attack 170,00

Tür/Door

115,00

115,00

170,00

170,00

170,00

170,00

50,00

452,00  452,00  

467,00  467,00  

472,00  472,00  

498,00  498,00  

508,00  508,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

POLARIS POP

H. 200cm
SP. 6mm
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Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codeANSCHLAGTÜR + FESTWAND

HINGED DOOR + FIXED PANEL

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION

NISCHEN- UND DREISEITENKONFIGURATIONEN
NICHE AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Uischenāonfigķrationen sind nicht realisierÅar.
Dreiseitenkonfigurationen sind nicht realisierbar.
At is not possible to create niche configurationsȘ
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

Eck-Duschabtrennung bestehend aus Drehtür und Festteil. Die Tür 
öffnet nach außen. Modell geeignet für Einbausituationen, in denen eine 
möglichst große Öffnung benötigt wird.

�orner shower enclosure consisting of a hinged door and a fiŘed panelȘ 
}he door opens outwardsȘ wuitable for situations that reĪuire the widest 
possible openingȘ
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B1234 ULU TR DF

L1
V2 37mm

L
[cm]  COD. 

C.V.
[cm]

 B
[cm] 

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B8410 65,5-67,5 61,1 85 24 1 TR

72-74 B8411 70,5-72,5 66,1 92 24 1 TR

77-79 B8412 75,5-77,5 71,1 99 26 1 TR

87-89 B8413 85,5-87,5 81,1 113 32 1 TR

97-99 B8414 95,5-97,5 91,1 127 38 1 TR

L1
[cm]  COD. 

C.V.
[cm]

B
[cm]

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B8480 65,5-67,5 - - 29 1 TR

72-74 B8481 70,5-72,5 - - 29 1 TR

77-79 B8482 75,5-77,5 - - 31 1 TR

87-89 B8483 85,5-87,5 - - 35 1 TR

97-99 B8484 95,5-97,5 - - 37 1 TR

117-119 B8485 115,5-117,5 - - 41 1 TR

H. 200cm
SP. 6mm

L
V1 32mm
V2 38mm
V3 30mm
V4 14mm
F1 9mm
F2 9mm

OPTIONAL COD. [€]

COM38C
(+3cm) �O�-OǨǥ

COM53B
(+3cm) �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

TÜR / DOOR

DF nur angeben, wenn die Option StarClean angefordert wird
D9 to be specifi ed onlř when the wtar�lean option is reĪuested

COD. + PROFILE + GLAS + DF
COD. + PROFILES + GLASS + DF

Code
�ode

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/�eeks
+1 StarClean Optional 2/3 Wochen/�eeks 3/4 Wochen/�eeks

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

weitliche �nschlļsse
wide attack

Tür/Door
Festwand/Fixed Panel

FESTWAND / FIXED PANEL

115,00

115,00

170,00

170,00

170,00

170,00

50,00
50,00

452,00  452,00  

467,00  467,00  

472,00  472,00  

498,00  498,00  

508,00  508,00  

420,00  420,00  

433,00  433,00  

446,00  446,00  

472,00  472,00  

485,00  485,00  

511,00  511,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

POLARIS POP

H. 200cm
SP. 6mm

30

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codeANSCHLAGTÜR MIT FESTER WAND IN LINIE

HINGED DOOR WITH INLINE FIXED PANEL

ECK- UND DREISEITENKONFIGURATIONEN
CORNER AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Eckkonfigurationen sind nicht realisierbar.
Dreiseitenkonfigurationen sind nicht realisierbar.
At is not possible to create corner configurationsȘ
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

#ķschœand ĉit �nschlagtļr ķnd fester �and in Oinie. #er }ļrŦļgel 
öffnet sowohl nach innen als auch nach außen. Ein Modell mit 
hoher ¼sthetischer �irāķngș das in grĘĳeren �Åĉessķngen als eine 
herāĘĉĉliche }ļr erh¼ltlich ist.

whower enclosure with a hinged door with a fiŘed inline panelȘ }he door 
opens both inward and outwardȘ � model with high aesthetic impact and 
available in larger sišes compared to a traditional doorȘ
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B1234 ULU TR DF

L
[cm]  COD. 

A
[cm]

 B
[cm] 

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-70 B8420 22 42,9 41,8 28 1 TR

72-75 B8421 22,3 46,9 45,8 28 1 TR

77-80 B8422 24,3 49,9 48,8 32 1 TR

87-90 B8423 24,3 60,5 59,4 35 1 TR

97-100 B8424 29,2 65,6 64,5 38 1 TR

117-120 B8425 39,3 75,6 74,5 42 1 TR

137-140 B8426 59,3 75,6 74,5 45 1 TR

L
V1 46mm
V2 37mm
V3 24mm
V4 23mm
F1 9mm
F2 9mm

OPTIONAL COD. [€]

COM38C
(+3cm) �O�-OǨǥ

COM53B
(+3cm) �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

TÜR / DOOR

DF nur angeben, wenn die Option StarClean angefordert wird
D9 to be specifi ed onlř when the wtar�lean option is reĪuested

COD. + PROFILE + GLAS + DF
COD. + PROFILES + GLASS + DF

Code
�ode

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/�eeks
+1 StarClean Optional 2/3 Wochen/�eeks 3/4 Wochen/�eeks

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

weitliche �nschlļsse
wide attack

Tür/Door

115,00

115,00

170,00

170,00

170,00

170,00

50,00

611,00  611,00  

617,00  617,00  

622,00  622,00  

642,00  642,00  

668,00  668,00  

704,00  704,00  

719,00  719,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

POLARIS POP

H. 200cm
SP. 6mm
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Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION

ANSCHLAGTÜR MIT FESTER WAND IN LINIE + ANSCHLAGTÜR MIT FESTER WAND IN LINIE
HINGED DOOR WITH INLINE FIXED PANEL + HINGED DOOR WITH INLINE FIXED PANEL

NISCHEN- UND DREISEITENKONFIGURATIONEN
NICHE AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Uischenāonfigķrationen sind nicht realisierÅar.
Dreiseitenkonfigurationen sind nicht realisierbar.
At is not possible to create niche configurationsȘ
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

#ķschœand in 'cāāonťgķration Åestehend aķs zœei �nschlagtļren ĉit 
fester �and in Oinie. #ie }ļrŦļgel Ęffnen soœohl nach innen als aķch 
nach aķĳen. 'in Todell ĉit hoher ¼sthetischer �irāķngș das in grĘĳeren 
�Åĉessķngen als eine herāĘĉĉliche }ļr erh¼ltlich ist.

�orner shower enclosure configuration consisting of two hinged doors 
with an inline fiŘed panelȘ }he door opens both inward and outwardȘ � 
model with a high aesthetic impactș available in larger sišes compared to 
a traditional doorȘ
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B1234 ULU TR DF

L
[cm]  COD. 

C.V.
[cm]

A
[cm]

 B
[cm] 

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B8430 65,5-67,5 21,6 43,8 59,4 27 1 TR

72-74 B8431 70,5-72,5 21,6 48,8 64,4 28 1 TR

77-79 B8432 75,5-77,5 21,6 53,8 69,4 30 1 TR

87-89 B8433 85,5-87,5 22,3 63,1 78,7 32 1 TR

97-99 B8434 95,5-97,5 28,5 66,9 82,5 35 1 TR

117-119 B8435 115,5-117,5 38,5 76,9 92,5 42 1 TR

137-139 B8436 135,5-137,5 58,5 76,9 92,5 46 1 TR

L
V1 46mm
V2 37mm
F1 9mm
F2 9mm

OPTIONAL COD. [€]

COM38C
(+3cm) �O�-OǨǥ

COM53B
(+3cm) �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

TÜR / DOOR

DF nur angeben, wenn die Option StarClean angefordert wird
D9 to be specifi ed onlř when the wtar�lean option is reĪuested

COD. + PROFILE + GLAS + DF
COD. + PROFILES + GLASS + DF

Code
�ode

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/�eeks
+1 StarClean Optional 2/3 Wochen/�eeks 3/4 Wochen/�eeks

Kombination von zwei seiten, eckmontage erforderlich
#ie qreise Åeziehen sich aķf eine einzelne weiteȚ �ddieren wie die �etr¼ge der Åeiden �odes der geœļnschten :rĘĳeș ķĉ den :esaĉtpreis zķ 
erhalten. Öffnung (C) ermittelt mit zwei Seiten gleicher Größe. Um die Öffnung einer Duschabtrennung mit Seiten unterschiedlicher Größe zu 
Åerechnenș addieren wie die >¼lfte der bffnķng þeder der Åeiden geœļnschten weiten.

Mandatory corner matching between two sides.
}he prices refer to a single sideȚ add the amounts of the two codes of the desired siše to obtain the total priceȘ
Zpening ȧ�Ȩ determined with two sides of the same sišeȘ }o obtain the opening of a shower enclosure made up of sides of different sišesș add half of the 
opening of each of the two desired sidesȘ

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

weitliche �nschlļsse
wide attack

Tür/Door

115,00

115,00

170,00

170,00

170,00

170,00

50,00

586,00  586,00  

592,00  592,00  

597,00  597,00  

617,00  617,00  

643,00  643,00  

679,00  679,00  

694,00  694,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

POLARIS POP

H. 200cm
SP. 6mm

34

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codeANSCHLAGTÜR MIT FESTER WAND IN LINIE + FESTWAND

HINGED DOOR WITH INLINE FIXED PANEL + FIXED PANEL

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION

NISCHEN- UND DREISEITENKONFIGURATIONEN
NICHE AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Uischenāonfigķrationen sind nicht realisierÅar.
Für Dreiseitenkonfigurationen ist der Kauf von KT3800 obligatorisch.
At is not possible to create niche configurationsȘ
9or threeȭsided configurationsș it is mandatorř to purchase N}ǢǧǟǟȘ

Eck-Duschabtrennung bestehend aus Drehtür mit geradem Festteil 
ķnd zķs¼tzlicheĉ 9estteil. #ie }ļr Ęffnet nach aķĳen. Todell ĉit starāer 
¼sthetischer �irāķngș erh¼ltlich in grĘĳeren �Åĉessķngen als eine 
herkömmliche Tür.

�orner shower enclosure in corner configuration consisting of a hinged 
door with inȭline fiŘed panel plus an additional fiŘed panelȘ 
}he door opens outwardsȘ >ighȭimpact designș available in larger sišes 
than a traditional doorȘ
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B1234 ULU TR DF

L1
V2 37mm

H. 200cm
SP. 6mm

L
[cm]  COD. 

C.V.
[cm]

A
[cm]

 B
[cm] 

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B8430 65,5-67,5 21,6 43,8 59,4 27 1 TR

72-74 B8431 70,5-72,5 21,6 48,8 64,4 28 1 TR

77-79 B8432 75,5-77,5 21,6 53,8 69,4 30 1 TR

87-89 B8433 85,5-87,5 22,3 63,1 78,7 32 1 TR

97-99 B8434 95,5-97,5 28,5 66,9 82,5 35 1 TR

117-119 B8435 115,5-117,5 38,5 76,9 92,5 42 1 TR

137-139 B8436 135,5-137,5 58,5 76,9 92,5 46 1 TR

L
V1 46mm
V2 37mm
V3 30mm
V4 14mm
F1 9mm
F2 9mm

L1
[cm]  COD. 

C.V.
[cm]

A
[cm]

B
[cm]

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B8480 65,5-67,5 - - - 29 1 TR

72-74 B8481 70,5-72,5 - - - 29 1 TR

77-79 B8482 75,5-77,5 - - - 31 1 TR

87-89 B8483 85,5-87,5 - - - 35 1 TR

97-99 B8484 95,5-97,5 - - - 37 1 TR

117-119 B8485 115,5-117,5 - - - 41 1 TR

OPTIONAL COD. [€]

COM38C
(+3cm) �O�-OǨǥ

COM53B
(+3cm) �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

TÜR / DOOR

DF nur angeben, wenn die Option StarClean angefordert wird
D9 to be specifi ed onlř when the wtar�lean option is reĪuested

COD. + PROFILE + GLAS + DF
COD. + PROFILES + GLASS + DF

Code
�ode

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/�eeks
+1 StarClean Optional 2/3 Wochen/�eeks 3/4 Wochen/�eeks

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

weitliche �nschlļsse
wide attack

Tür/Door
Festwand/Fixed Panel

FESTWAND / FIXED PANEL

115,00

115,00

170,00

170,00

170,00

170,00

50,00
50,00

586,00  586,00  

592,00  592,00  

597,00  597,00  

617,00  617,00  

643,00  643,00  

679,00  679,00  

694,00  694,00  

420,00  420,00  

433,00  433,00  

446,00  446,00  

472,00  472,00  

485,00  485,00  

511,00  511,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

POLARIS POP

H. 200cm
SP. 6mm
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Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codeSALOON-TÜR

SALOON DOOR

ECK- UND DREISEITENKONFIGURATIONEN
CORNER AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Eckkonfigurationen sind nicht realisierbar.
Dreiseitenkonfigurationen sind nicht realisierbar.
At is not possible to create corner configurationsȘ
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

Duschwand mit zwei Türen in Saloon-Ausführung. Die Türen öffnen 
sowohl nach innen als auch nach außen. Ein Modell, das sich für 
witķationen eignetș in denen ein Åreiter 'ingang ÅenĘtigt œirdș þedoch 
nur begrenzter Installationsraum verfügbar ist.

whower enclosure with two saloonȭstřle doorsȘ }he doors open both 
inward and outwardȘ � model suitable for situations reĪuiring a wide entrř 
but with limited installation spaceȘ
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B1234 ULU TR DF

L
[cm]  COD. 

 B
[cm] 

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-71 B8440 29,3 56 24 1 TR

72-76 B8441 31,8 61 26 1 TR

77-81 B8442 34,3 66 28 1 TR

87-91 B8443 39,3 76 32 1 TR

97-101 B8444 44,3 86 36 1 TR

117-121 B8445 54,3 106 40 1 TR
L
V1 32mm
V2 38mm
V3 32mm
V4 38mm
F1 9mm
F2 9mm

OPTIONAL COD. [€]

COM38C
(+3cm) �O�-OǨǥ

COM53B
(+3cm) �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

TÜR / DOOR

DF nur angeben, wenn die Option StarClean angefordert wird
D9 to be specifi ed onlř when the wtar�lean option is reĪuested

COD. + PROFILE + GLAS + DF
COD. + PROFILES + GLASS + DF

Code
�ode

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/�eeks
+1 StarClean Optional 2/3 Wochen/�eeks 3/4 Wochen/�eeks

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

weitliche �nschlļsse
wide attack

Tür/Door

115,00

115,00

170,00

170,00

170,00

170,00

50,00

704,00  704,00  

710,00  710,00  

720,00  720,00  

751,00  751,00  

766,00  766,00  

771,00  771,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

POLARIS POP

H. 200cm
SP. 6mm

38

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codeSALOON-TÜR + FESTWAND

SALOON DOOR + FIXED PANEL

NISCHEN- UND DREISEITENKONFIGURATIONEN
NICHE AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Uischenāonfigķrationen sind nicht realisierÅar.
Dreiseitenkonfigurationen sind nicht realisierbar.
At is not possible to create niche configurationsȘ
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

CONFIGURAZIONE AD ANGOLO
CORNER CONFIGURATION

#ķschœand in 'cāāonťgķration Åestehend aķs zœei }ļren in waloon-
Ausführung und einer Festwand. Die Türen öffnen sowohl nach innen 
als auch nach außen. Ein Modell, das sich für Situationen eignet, 
in denen ein Åreiter 'ingang ÅenĘtigt œirdș þedoch nķr Åegrenzter 
Installationsraum verfügbar ist.

�orner shower enclosure configuration consisting of two saloonȭstřle 
doors and a fiŘed panelȘ }he doors open both inward and outwardȘ � 
model suitable for situations reĪuiring a wide entrance but with limited 
installation spaceȘ
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B1234 ULU TR DF

L
[cm]  COD. 

C.V.
[cm]

 B
[cm] 

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-71 B8450 65,5-69,5 28,3 54 23 1 TR

72-76 B8451 70,5-74,5 30,8 59 25 1 TR

77-81 B8452 75,5-79,5 33,3 64 27 1 TR

87-91 B8453 85,5-89,5 38,3 74 31 1 TR

97-101 B8454 95,5-99,5 43,3 84 35 1 TR

117-121 B8455 115,5-119,5 53,3 104 39 1 TR

L1
V2 37mm

L1
[cm]  COD. 

C.V.
[cm]

B
[cm]

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B8490 65,5-67,5 - - 29 1 TR

72-74 B8491 70,5-72,5 - - 29 1 TR

77-79 B8492 75,5-77,5 - - 31 1 TR

87-89 B8493 85,5-87,5 - - 35 1 TR

97-99 B8494 95,5-97,5 - - 37 1 TR

117-119 B8495 115,5-117,5 - - 41 1 TR

H. 200cm
SP. 6mm

L
V1 32mm
V2 38mm
V3 32mm
V4 52mm
F1 9mm
F2 9mm

OPTIONAL COD. [€]

COM38C
(+3cm) �O�-OǨǥ

COM53B
(+3cm) �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

TÜR / DOOR

DF nur angeben, wenn die Option StarClean angefordert wird
D9 to be specifi ed onlř when the wtar�lean option is reĪuested

COD. + PROFILE + GLAS + DF
COD. + PROFILES + GLASS + DF

Code
�ode

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/�eeks
+1 StarClean Optional 2/3 Wochen/�eeks 3/4 Wochen/�eeks

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

weitliche �nschlļsse
wide attack

Tür/Door
Festwand/Fixed Panel

FESTWAND / FIXED PANEL

115,00

115,00

170,00

170,00

170,00

170,00

50,00
50,00

704,00  704,00  

710,00  710,00  

720,00  720,00  

751,00  751,00  

766,00  766,00  

771,00  771,00  

495,00  495,00  

508,00  508,00  

521,00  521,00  

547,00  547,00  

560,00  560,00  

586,00  586,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

POLARIS POP

H. 200cm
SP. 6mm

40

0°/+180°

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codeFALTTÜR

FOLDING DOOR

ECK- UND DREISEITIGE KONFIGURATIONEN
CORNER AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Eckkonfigurationen sind nicht möglich.
Dreiseitige Konfigurationen sind nicht möglich.
At is not possible to create corner configurationsȘ
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

Duschwand mit zwei Türen in Falttür-Ausführung. Die Türen öffnen 
sowohl nach innen als auch nach außen. Ein Modell, das sich für 
witķationen eignetș in denen ein Åreiter 'ingang ÅenĘtigt œirdș þedoch 
nur begrenzter Installationsraum verfügbar ist.

whower enclosure with two folding doorsȘ }he doors open both inward and 
outwardȘ � model suitable for situations reĪuiring a wide entrance but 
with limited installation spaceȘ
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B1234 ULU TR DF

L
[cm]  COD. 

 B
[cm] 

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-70 B8460 30,6 55 28 1 TR

72-75 B8461 33,1 60 32 1 TR

77-80 B8462 35,6 65 37 1 TR

87-90 B8463 40,6 75 46 1 TR

97-100 B8464 45,6 85 55 1 TR

L
V1 32mm
V2 38mm
V3 23mm
V4 27mm
F1 9mm
F2 9mm

OPTIONAL COD. [€]

COM38C
(+3cm) �O�-OǨǥ

COM53B
(+3cm) �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

TÜR / DOOR

DF nur angeben, wenn die Option StarClean angefordert wird
D9 to be specifi ed onlř when the wtar�lean option is reĪuested

COD. + PROFILE + GLAS + DF
COD. + PROFILES + GLASS + DF

Code
�ode

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/�eeks
+1 StarClean Optional 2/3 Wochen/�eeks 3/4 Wochen/�eeks

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

weitliche �nschlļsse
wide attack

Tür/Door

115,00

115,00

170,00

170,00

170,00

170,00

50,00

715,00  715,00  

725,00  725,00  

735,00  735,00  

761,00  761,00  

773,00  773,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

POLARIS POP

H. 200cm
SP. 6mm
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0°/+180°

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codeFALT-TÜR + FALT-TÜR

FOLDING DOOR + FOLDING DOOR 

NISCHEN- UND DREISEITIGE KONFIGURATIONEN
NICHE AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Uischenāonfigķrationen sind nicht ĉĘglich.
Dreiseitige Konfigurationen sind nicht möglich.
At is not possible to create niche configurationsȘ
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION

Eck-Duschwand bestehend aus zwei Türen mit Faltöffnung. Die Türen 
öffnen sich sowohl nach innen als auch nach außen. Dieses Modell eignet 
sich fļr witķationenș in denen ein Åreiter 'ingang erforderlich istș þedoch 
nur begrenzter Installationsraum zur Verfügung steht.

�orner shower enclosure configuration consisting of two doors with 
a folding openingȘ }he doors open both inward and outwardȘ � model 
suitable for situations reĪuiring a wide entrance but with limited 
installation spaceȘ
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B1234 ULU TR DF

L
[cm]  COD. 

C.V.
[cm]

 B
[cm] 

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B8470 65,5-67,5 25,5 76 24 1 TR

72-74 B8471 70,5-72,5 30,5 82 24 1 TR

77-79 B8472 75,5-77,5 35,5 91 26 1 TR

87-89 B8473 85,5-87,5 40,5 106 32 1 TR

97-99 B8474 95,5-97,5 45,5 121 38 1 TR

L
V1 32mm
V2 38mm
F1 9mm
F2 9mm

OPTIONAL COD. [€]

COM38C
(+3cm) �O�-OǨǥ

COM53B
(+3cm) �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

TÜR / DOOR

DF nur angeben, wenn die Option StarClean angefordert wird
D9 to be specifi ed onlř when the wtar�lean option is reĪuested

COD. + PROFILE + GLAS + DF
COD. + PROFILES + GLASS + DF

Code
�ode

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/�eeks
+1 StarClean Optional 2/3 Wochen/�eeks 3/4 Wochen/�eeks

#ie �erte in der qreistaÅelle Åeziehen sich aķf eine einzelne weiteȚ �ddieren wie die �etr¼ge der Åeiden �odes der geœļnschten :rĘĳeș ķĉ den 
Gesamtpreis einer quadratischen oder rechteckigen Eckdusche zu erhalten. Die Öffnungsrichtung (C) wird durch zwei Seiten mit gleicher Größe 
bestimmt. Geben Sie die Öffnungsrichtung der Duschwand an (/SX oder /DX).

}he prices in the table refer to a single sideȚ add the amounts of the two codes for the desired siše to get the total price of a sĪuare or rectangular corner 
showerȘ Zpening ȧ�Ȩ is determined bř two sides of the same sišeȘ wpecifř the opening direction of the shower enclosure ȧȥw� or ȥD�ȨȘ

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

weitliche �nschlļsse
wide attack

Tür/Door

115,00

115,00

170,00

170,00

170,00

170,00

50,00

690,00  690,00  

700,00  700,00  

710,00  710,00  

736,00  736,00  

748,00  748,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

POLARIS POP

H. 200cm
SP. 6mm
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0°/+180°

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codeFALT-TÜR + FESTWAND

FOLDING DOOR + FIXED PANEL 

NISCHEN- UND DREISEITIGE KONFIGURATIONEN
NICHE AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
's ist nicht ĉĘglichș Uischenāonfigķrationen zķ realisieren.
Es ist nicht möglich, dreiseitige Konfigurationen zu realisieren.
At is not possible to create niche configurationsȘ
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION

Eck-Duschwand bestehend aus einer Falt-Tür und einer Festwand. Die 
Tür öffnet sich sowohl nach innen als auch nach außen. Dieses Modell 
eignet sich für Situationen, in denen ein breiter Eingang erforderlich ist, 
þedoch nķr Åegrenzter Anstallationsraķĉ zķr �erfļgķng steht.

�orner shower enclosure configuration consisting of a folding door and a 
fiŘed panelȘ }he door opens both inward and outwardȘ � model suitable for 
situations reĪuiring a wide entrance but with limited installation spaceȘ
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B1234 ULU TR DF

L
[cm]  COD. 

C.V.
[cm]

 B
[cm] 

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B8470 65,5-67,5 25,5 76 24 1 TR

72-74 B8471 70,5-72,5 30,5 82 24 1 TR

77-79 B8472 75,5-77,5 35,5 91 26 1 TR

87-89 B8473 85,5-87,5 40,5 106 32 1 TR

97-99 B8474 95,5-97,5 45,5 121 38 1 TR

L1
V2 37mm

H. 200cm
SP. 6mm

L
V1 32mm
V2 38mm
V3 17mm
V4 11mm
F1 9mm
F2 9mm

L1
[cm]  COD. 

C.V.
[cm]

B
[cm]

 C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B8480 65,5-67,5 - - 29 1 TR

72-74 B8481 70,5-72,5 - - 29 1 TR

77-79 B8482 75,5-77,5 - - 31 1 TR

87-89 B8483 85,5-87,5 - - 35 1 TR

97-99 B8484 95,5-97,5 - - 37 1 TR

117-119 B8485 115,5-117,5 - - 41 1 TR

OPTIONAL COD. [€]

COM38C
(+3cm) �O�-OǨǥ

COM53B
(+3cm) �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-I
200cm �O�-OǨǥ

ALI-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

ALA-***-2000-L
200cm �O�-OǨǥ

TÜR / DOOR

DF nur angeben, wenn die Option StarClean angefordert wird
D9 to be specifi ed onlř when the wtar�lean option is reĪuested

COD. + PROFILE + GLAS + DF
COD. + PROFILES + GLASS + DF

Code
�ode

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/�eeks
+1 StarClean Optional 2/3 Wochen/�eeks 3/4 Wochen/�eeks

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

Seitliche Anschlüsse
wide attack

weitliche �nschlļsse
wide attack

Tür/Door
Festwand/Fixed Panel

FESTWAND / FIXED PANEL

115,00

115,00

170,00

170,00

170,00

170,00

50,00
50,00

690,00  690,00  

700,00  700,00  

710,00  710,00  

736,00  736,00  

748,00  748,00  

420,00  420,00  

433,00  433,00  

446,00  446,00  

472,00  472,00  

485,00  485,00  

511,00  511,00  
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HEXA
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Internal–external handle with a height of 
Ǣǧ cm and a fiŘing hole centre distance 
of 16 cm.
}he handle is supplied in a finish 
coordinated with the shower enclosureȘ

Innen-/Außengriff mit einer Höhe von 
38 cm und einem Bohrlochabstand von 
16 cm.
Der Griff wird in einer zur 
#ķschaÅtrennķng passenden ZÅerŦ¼che 
geliefert.

Obere Laufwagen mit Verstellung des 
wchieÅeŦļgels ļÅer einen 'Řzenter.
Das Verstellsystem wird durch eine 
�Ådecāķng in passender ZÅerŦ¼che 
verdeckt.

Upper sliding units with sliding door 
adþustment via eccentric mechanismȘ
}he adþustment sřstem is concealed bř a 
matching finish coverȘ
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wcharniergrķppe der Åeiden 9lļgel der 9alttļr.
#ķrch 'ntfernen eines der Åeiden �nschl¼ge 
kann die Antipanik-Funktion aktiviert werden, 
sodass sich die }ļr iĉ Uotfall aķch nach 
aķĳen Ęffnen l¼sst.

>inge group connecting the two panels of the 
folding door.
�ř removing one of the two stop catchesș the 
panic function can be activatedș allowing the 
door to open outward in case of emergencřȘ

wcharniergrķppe der Åeiden 9lļgel der 
9alttļr. #ķrch 'ntfernen eines der Åeiden 
�nschl¼ge āann die �ntipaniā-9ķnātion 
aātiŒiert œerdenș sodass sich die }ļr iĉ 
Uotfall aķch nach aķĳen Ęffnen l¼sst.

�orner þoint in matching finish between 
sliding door and dedicated fiŘed panelȘ
}he same corner þoint is used for both the 
upper and lower connectionȘ
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Oower sliding units with highȭresistanceș 
smoothȭglide slidersȘ
}he component allows the sliding door to be 
released for easier cleaning of the shower 
wall and trařȘ
Anner cover in matching finishȘ

Untere Laufwagen mit hochbelastbaren, 
leichtg¼ngigen :leitern. #as �aķteil 
erĉĘglicht das �ķsh¼ngen des 
wchieÅeŦļgelsș ķĉ die teinigķng der 
Duschabtrennung und der Duschwanne zu 
erleichtern. Innere Abdeckung in passender 
ZÅerŦ¼che.

Oower sliding units with highȭresistanceș 
smoothȭglide slidersȘ
}he component allows the sliding door to be 
released for easier cleaning of the shower 
wall and trařȘ
Anner cover in matching finishȘ

Untere Laufwagen mit hochbelastbaren, 
leichtg¼ngigen :leitern. #as �aķteil 
erĉĘglicht das �ķsh¼ngen des 
wchieÅeŦļgelsș ķĉ die teinigķng der 
Duschabtrennung und der Duschwanne zu 
erleichtern. Innere Abdeckung in passender 
ZÅerŦ¼che.
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ULU L96

COM10E*** 200 cm +3 cm

ALI-***-2000-F 200 cm -

ALA-***-2000-F 200 cm -

ALI-***-2000-F

ALA-***-2000-F

30

40

40

30

ST

56-57 66-67 68-6964-6562-6360-6158-59

STANDARD

STANDARD

TR

ULU L96

25

38

COM10E

HEXA

ST

56-57 66-67 68-6964-6562-6360-6158-59

STANDARD

STANDARD

TR

ULU L96

Code
Code

Höhe
Height

Zus. Platzbedarf
Additional space

�ķsgleichsproťl
�ompensation profile 115,00 115,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00 170,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00 170,00

PROFILE / PROFILES

GLAS / GLASS

Um den Code korrekt zu erstellen, fügen Sie die gewünschte Ausführung anstelle von ***
}o correctlř compose the codeș insert the desired finish in place of ***

ZUSÄTZLICHE PROFILE / ADDITIONAL PROFILES

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

Bedruckt 
Printed

> Duschabtrennung mit Rahmen
> Höhe 200 cm
> 6 mm Einscheiben-Sicherheitsglas im gesamten Programm
> Verstellbereich und Wandausgleich bis 2 cm
> �ķshaāÅare wchieÅetļrŦļgel fļr eine einfache teinigķng
> �eschl¼ge in der gleichen ZÅerŦ¼che œie der tahĉen
> :riũ¼nge Ǣǧǟ ĉĉ

> whower enclosure with frame
> Height: 200 cm
> 6mm tempered glass across the entire range
> �all adþustment and outȭofȭsĪuare compensation up to ǡcm
> Detachable sliding door for easř product cleaning
> �omponents match the frame finish
> Handle lenght 380mm 



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

ST

HEXA

H. 200cm
SP. 6mm
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Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

Strukturglas
Textured

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

DREI-SEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATION
9ļr dreiseitige Nonfigķrationen œird die feste �and ȧOǠȨ einĉal 
Åerļcāsichtigt.

9or threeȭsided configurationsș consider the fiŘed wall ȧOǠȨ onceȘ

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION

'cā-#ķschœand ĉit Œier }ļrenș wchieÅetļrĘffnķng in der 'cāe 
des qrodķāts. Todell geeignet fļr die ĉeisten Anstallationen ķnd 
ŒerfļgÅar in den g¼ngigsten :rĘĳenș Åesonders fļr dieþenigenș die die 
'ingangsdiĉensionen ĉaŘiĉieren ĉĘchten.

�orner shower enclosure with four panelsș featuring sliding doors at the 
corner of the productȘ wuitable for most installations and available in the 
mosto common sišesș especiallř for those looking to maŘimiše the entrř 
dimensionsȘ

ECKSEITE
SIDE CORNER
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B1234 ULU TR

OPTIONAL COD. [€]

COM10E
(+3cm) ULU-L96

ALI-***-2000-F
200cm ULU-L96

ALA-*** 2000-F
200cm ULU-L96

H. 200cm
SP. 6mm

L1
V2 36mm

L1
[cm] COD.

A
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B2291 - - - 22 1
}t
ST -

77-79 B2292 - - - 25 1
}t
ST -

87-89 B2293 - - - 29 1
}t
ST -

97-99 B2294 - - - 32 1
}t
ST -

L
V1 28mm
V2 36mm
O1 30mm
O2 30mm

L
[cm] COD.

A
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B2221 32-34 33 34 22 1
}t
ST -

72-74 B2222 34.5-36.5 35.5 38 24 1
}t
ST -

77-79 B2223 37-39 38 41 26 1
}t
ST -

87-89 B2224 42-44 43 48 29 1
}t
ST -

97-99 B2225 48.5-50.5 46.5 54 32 1
}t
ST -

117-119 B2226 68.5-70.5 46.5 54 39 1
}t
ST -

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

Code
Code

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

�ķsgleichsproťl
�ompensation qrofile 115,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

FESTWAND / FIXED PANEL

ECK-SEITENWAND / SIDE CORNER  

Kombination von zwei seiten, eckmontage erforderlich
#ie qreise Åeziehen sich aķf eine einzelne weiteȚ �ddieren wie die �etr¼ge der Åeiden �odes der geœļnschten :rĘĳeș ķĉ den :esaĉtpreis zķ 
erhalten. bffnķng ȧ�Ȩ erĉittelt ĉit zœei weiten gleicher :rĘĳe. �ĉ die bffnķng einer #ķschaÅtrennķng ĉit weiten ķnterschiedlicher :rĘĳe zķ 
Åerechnenș addieren wie die >¼lfte der bffnķng þeder der Åeiden geœļnschten weiten.

Mandatory corner matching between two sides.
}he prices refer to a single sideȚ add the amounts of the two codes of the desired siše to obtain the total priceȘ
Zpening ȧ�Ȩ determined with two sides of the same sišeȘ }o obtain the opening of a shower enclosure made up of sides of different sišesș add half of the 
opening of each of the two desired sidesȘ

227,00  248,00  
248,00  
243,00  258,00  
258,00  
258,00  273,00  
273,00  
273,00  294,00  
294,00  

273,00  376,00  
376,00  
279,00  382,00  
382,00  
279,00  382,00  
382,00  
304,00  407,00  
407,00  
320,00  423,00  
423,00  
371,00  474,00  
474,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

ST

HEXA

H. 200cm
SP. 6mm
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Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

Strukturglas
Textured

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

DREI-SEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATION
Bei dreiseitigen Konfigurationen die feste Wand (L1) zweimal 
berücksichtigen.

For three-sided configurations, consider the fixed panel (L1) twice.

SCHIEBETÜR
SLIDING DOOR

#ķscheœand ĉit zœei }ļren ķnd seitlicher wchieÅetļrĘffnķng. Todell 
geeignet fļr die ĉeisten Anstallationen ķnd ŒerfļgÅar in einer Åreiten 
Palette von Größen.

whower wall with two panels and side sliding openingȘ wuitable for most 
installations and available in a wide range of sišesȘ

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION



L
V1 45mm
V2 36mm
O1 30mm
O2 30mm
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B1234 ULU TR

OPTIONAL COD. [€]

COM10E
(+3cm) ULU-L96

ALI-***-2000-F
200cm ULU-L96

ALA-*** 2000-F
200cm ULU-L96

H. 200cm
SP. 6mm

L1
V2 36mm

L1
[cm] COD.

A
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B2291 - - - 22 1
}t
ST -

77-79 B2292 - - - 25 1
}t
ST -

87-89 B2293 - - - 29 1
}t
ST -

97-99 B2294 - - - 32 1
}t
ST -

L
[cm] COD.

A
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

97-101 B2231 48,5-50,5 46.5 37 34 1
}t
ST -

117-121 B2232 58,5-60,5 56.5 47 41 1
}t
ST -

137-141 B2233 68,5-70,5 66.5 57 48 2
}t
ST -

157-161 B2234 78,5-80,5 76,5 67 55 2
}t
ST -

TÜR / DOOR

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

Code
Code

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

�ķsgleichsproťl
�ompensation qrofile 115,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

FESTWAND / FIXED PANEL

227,00  248,00  
248,00  
243,00  258,00  
258,00  
258,00  273,00  
273,00  
273,00  294,00  
294,00  

382,00  490,00  
490,00  
464,00  582,00  
582,00  
557,00  706,00  
706,00  
629,00  799,00  

799,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

ST

HEXA

H. 200cm
SP. 6mm
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Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

Strukturglas
Textured

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codeANSCHLAGTÜR

HINGED DOOR

DREI-SEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATIONS
's ist nicht ĉĘglichș #reiseitenāonfigķrationen zķ erstellen.
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

#ķschœand ĉit 9lļgeltļrĘffnķng. #ie }ļr Ęffnet sich nach aķĳen. Todell 
geeignet fļr witķationenș die eine grĘĳtĉĘgliche bffnķng erfordern.

whower wall with swing door openingȘ }he door opens outwardsȘ Todel 
suitable for situations that reĪuire the maŘimum possible openingȘ

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION



L
V1 45mm
V2 36mm
O1 30mm
O2 30mm
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B1234 ULU TR

OPTIONAL COD. [€]

COM10E
(+3cm) ULU-L96

ALI-***-2000-F
200cm ULU-L96

ALA-*** 2000-F
200cm ULU-L96

H. 200cm
SP. 6mm

L1
V2 36mm

L1
[cm] COD.

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B2291 - - 22 1
}t
ST -

77-79 B2292 - - 25 1
}t
ST -

87-89 B2293 - - 29 1
}t
ST -

97-99 B2294 - - 32 1
}t
ST -

L
[cm] COD.

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-71 B2251 56 58 24 1
}t
ST -

72-76 B2252 61 63 26 1
}t
ST -

77-81 B2253 66 68 28 1
}t
ST -

87-91 B2254 76 78 32 1
}t
ST -

97-101 B2255 86 88 36 1
}t
ST -

TÜR / DOOR

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

Code
Code

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

�ķsgleichsproťl
�ompensation qrofile 115,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

FESTWAND / FIXED PANEL

452,00  452,00  
452,00  
462,00  462,00  
462,00  
472,00  472,00  
472,00  
483,00  483,00  
483,00  
493,00  493,00  
493,00  

227,00  248,00  
248,00  
243,00  258,00  
258,00  
258,00  273,00  
273,00  
273,00  294,00  
294,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

ST

HEXA

H. 200cm
SP. 6mm
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Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

Strukturglas
Textured

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codePIVOT-TÜR

PIVOT HINGED DOOR

#ķschœand ĉit piŒotierÅarer #reh- oder qendeltļr. #ie }ļrĘffnķng 
erfolgt soœohl nach innen als aķch nach aķĳen. Todell geeignet fļr 
witķationenș in denen groĳzļgige bffnķngen erforderlich sindș þedoch 
mit minimalem Platzbedarf im Badezimmer.

whower enclosure with a pivoting hinged doorȘ }he door opens both inward 
and outwardȘ � model suitable for situations reĪuiring generous openings 
while minimišing space usage inside the bathroomȘ

DREI-SEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATIONS
's ist nicht ĉĘglichș #reiseitenāonfigķrationen zķ erstellen.
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION



L
V1 45mm
V2 36mm
O1 30mm
O2 30mm

63

B1234 ULU TR

OPTIONAL COD. [€]

COM10E
(+3cm) ULU-L96

ALI-***-2000-F
200cm ULU-L96

ALA-*** 2000-F
200cm ULU-L96

H. 200cm
SP. 6mm

L1
V2 36mm

L
[cm] COD.

P
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-71 B2241 9,6 58 49 24 1
}t
ST -

72-76 B2242 9,6 63 54 26 1
}t
ST -

77-81 B2243 9,6 68 59 28 1
}t
ST -

87-91 B2244 9,6 78 69 32 1
}t
ST -

97-101 B2245 9,6 88 79 36 1
}t
ST -

L1
[cm] COD.

P
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B2291 - - - 22 1
}t
ST -

77-79 B2292 - - - 25 1
}t
ST -

87-89 B2293 - - - 29 1
}t
ST -

97-99 B2294 - - - 32 1
}t
ST -

TÜR / DOOR

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

Code
Code

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

�ķsgleichsproťl
�ompensation qrofile 115,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

FESTWAND / FIXED PANEL

452,00  452,00  
452,00  
462,00  462,00  
462,00  
472,00  472,00  
472,00  
483,00  483,00  
483,00  
493,00  493,00  
493,00  

227,00  248,00  
248,00  
243,00  258,00  
258,00  
258,00  273,00  
273,00  
273,00  294,00  
294,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

ST

HEXA

H. 200cm
SP. 6mm
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Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

Strukturglas
Textured

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

DREI-SEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATION
Bei dreiseitigen Konfigurationen die feste Wand (L1) zweimal 
berücksichtigen.

For three-sided configurations, consider the fixed panel (L1) twice.

waloon-}ļrș ĉit #rehŦļgelnș die nach innen ķnd nach aķĳen Ęffnen.

waloon doorș shower enclosure with inward and outward pivot doorsȘ

SALOON-TÜR
SALOON DOOR

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION



L
V1 45mm
V2 36mm
O1 30mm
O2 30mm
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B1234 ULU TR

OPTIONAL COD. [€]

COM10E
(+3cm) ULU-L96

ALI-***-2000-F
200cm ULU-L96

ALA-*** 2000-F
200cm ULU-L96

H. 200cm
SP. 6mm

L1
V2 36mm

L
[cm] COD.

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-71 B2270 27 54 24 1
}t
ST -

72-76 B2271 30 61 26 1
}t
ST -

77-81 B2272 32 64 28 1
}t
ST -

87-91 B2273 37 74 32 1
}t
ST -

97-101 B2274 42 84 36 1
}t
ST -

L1
[cm] COD.

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B2291 - - 22 1
}t
ST -

77-79 B2292 - - 25 1
}t
ST -

87-89 B2293 - - 29 1
}t
ST -

97-99 B2294 - - 32 1
}t
ST -

TÜR / DOOR

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

Code
Code

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

�ķsgleichsproťl
�ompensation qrofile 115,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

FESTWAND / FIXED PANEL

227,00  248,00  
248,00  
243,00  258,00  
258,00  
258,00  273,00  
273,00  
273,00  294,00  
294,00  

503,00  503,00 
503,00
518,00  518,00  
518,00  
523,00  523,00  
523,00  
544,00  544,00  
544,00  
559,00  559,00  
559,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

ST

HEXA

H. 200cm
SP. 6mm
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Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

Strukturglas
Textured

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

DREI-SEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATION
Bei dreiseitigen Konfigurationen die feste Wand (L1) zweimal 
berücksichtigen.

For three-sided configurations, consider the fixed panel (L1) twice.

FALT-TÜR
FOLDING DOOR

#ķschœand ĉit zœei 9alttļren. #ie }ļren Ęffnen sich soœohl nach innen als 
aķch nach aķĳen fļr eine UotĘffnķng ȧ�ntipaniāfķnātionȨ. #ieses Todell 
eignet sich fļr witķationenș in denen ein Åreiter 'instieg erforderlich istș 
þedoch nķr Åegrenzter Anstallationsraķĉ zķr �erfļgķng steht.

whower wall with two folding doorsȘ }he doors open both inward and 
outward for emergencř ȧantiȭpanicȨ accessȘ }his model is ideal for 
situations that reĪuire a wide entrř but have limited installation spaceȘ

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION



L
V1 45mm
V2 36mm
O1 30mm
O2 30mm
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B1234 ULU TR

OPTIONAL COD. [€]

COM10E
(+3cm) ULU-L96

ALI-***-2000-F
200cm ULU-L96

ALA-*** 2000-F
200cm ULU-L96

H. 200cm
SP. 6mm

L1
V2 36mm

L
[cm] COD.

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-71 B2281 32 42 24 1
}t
ST -

72-76 B2282 35 47 26 1
}t
ST -

77-81 B2283 38 51 28 1
}t
ST -

87-91 B2284 43 59 32 1
}t
ST -

97-101 B2285 48 68 36 1
}t
ST -

L1
[cm] COD.

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B2291 - - 22 1
}t
ST -

77-79 B2292 - - 25 1
}t
ST -

87-89 B2293 - - 29 1
}t
ST -

97-99 B2294 - - 32 1
}t
ST -

TÜR / DOOR

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

Code
Code

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

�ķsgleichsproťl
�ompensation qrofile 115,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

FESTWAND / FIXED PANEL

579,00  579,00  
579,00  
584,00  584,00  
584,00  
594,00  594,00  
594,00  
609,00  609,00  
609,00  
620,00  620,00  
620,00  

227,00  248,00  
248,00  
243,00  258,00  
258,00  
258,00  273,00  
273,00  
273,00  294,00  
294,00  



STANDARD

ULU

L96

STANDARD

TR

ST

HEXA

H. 200cm
SP. 6mm

68

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Matt Schwarz
Matt Black

Klar
Clear

Strukturglas
Textured

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR codeFESTWAND

FIXED PANEL

9estœand fļr NoĉÅinationen. wie āann in NoĉÅination ĉit deĉ 
aķsgeœ¼hlten #ķschœandĉodell Œerœendet œerdenș ķĉ 'cā- oder 
Dreiseiteninstallationen zu realisieren, wenn dies möglich ist.

9iŘed panel for combinationsȘ At can be used in combination with the 
selected shower enclosure model to create corner or threeȭsided 
installations where possibleȘ

ECK- UND DREISEITENKONFIGURATIONEN
CORNER AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
's ist ĉĘglichș 'cā- ķnd #reiseitenāonfigķrationen zķ erstellen. 
�Åerprļfen wie die TĘglichāeiten aķf den weiten der þeœeiligen Todelle.
At is possible to create corner and threeȭsided configurationsț 
�heck the options on the pages of the specific modelsȘ
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B1234 ULU TR

OPTIONAL COD. [€]

COM10E
(+3cm) ULU-L96

ALI-***-2000-F
200cm ULU-L96

ALA-*** 2000-F
200cm ULU-L96

L1
[cm] COD.

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L96

67-69 B2291 - - 22 1
}t

ST -

77-79 B2292 - - 25 1
}t

ST -

87-89 B2293 - - 29 1
}t

ST -

97-99 B2294 - - 32 1
}t

ST -
L1
V2 36mm

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

Code
Code

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

�ķsgleichsproťl
�ompensation qrofile 115,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

Seitliche Anschlüsse
Side attack 170,00

FESTWAND / FIXED PANEL

227,00  248,00  
248,00  
243,00  258,00  
258,00  
258,00  273,00  
273,00  
273,00  294,00  
294,00  
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ARTICA
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>andle with a fiŘing hole centre distance of 
Ǡǥ cmȘ

Griff mit einem Abstand der 
Befestigungsbohrungen von 16 cm.

Pivot-Beschlaggruppe. Außenansicht. 
Türöffnung nur nach außen.

qivot hinge groupȘ 'Řterior viewȘ
Door opens outward onlřȘ
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Upper sliding assemblies with double 
wheels and highȭstrengthș smoothȭ
running bearingsȘ

Obere Laufwagen mit Doppelrolle 
und hochbelastbaren, leichtgängigen 
Kugellagern.

Upper hinge assemblř installed Ŧush with 
the glass panelsș in a finish coordinated 
with the shower enclosureȘ
Door opening both inwards and outwardsȘ 
'Řternal viewȘ

Obere Laufwagen mit Doppelrolle 
und hochbelastbaren, leichtgängigen 
Kugellagern.
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ARTICA

STANDARD

TR ST

STANDARD

ULU L01

76-77 86-8784-8582-8380-8178-79

Klar
Clear

Strukturglas
Textured

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Glänzendes Weiß
Glossy White

> Duschabtrennung mit Rahmen
> Höhe 190 cm
> 6 mm Einscheiben-Sicherheitsglas für das gesamte Programm
> Verstellbereich und Wandausgleich bis 2 cm
> Ausklinkbare Schiebetür für eine einfache Reinigung
> Griffabstand 160 mm

> Douchewand met profiel
> Hoogte 190 cm
> 6 mm gehard glas voor het hele gamma
> Verstelbaarheid en compensatie van muuronvlakheid tot 2 cm
> Uitklikbare schuifdeur voor een gemakkelijke reiniging van het product
> Hart-op-hart afstand van de greep 160 mm

PROFILE / PROFILES

GLAS / GLASS



STANDARD

ULU

L01

STANDARD

TR

ST

76

ARTICA

H. 190cm
SP. 6mm

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Glänzendes Weiß
Glossy White

In Ausführung L01 sind einige 
Komponenten und der Griff in Chrom 
ausgeführt

In finish L01, some components and the 
handle are in chrome finish

Klar
Clear

Strukturglas 
Textured

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

DREI-SEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATION
Für dreiseitige Konfigurationen wird die feste Wand (L1) einmal 
berücksichtigt.

9or threeȭsided configurationsș consider the fiŘed wall ȧOǠȨ onceȘ

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION

Eck-Duschwand mit vier Türen, Schiebetüröffnung in der Ecke 
des Produkts. Modell geeignet für die meisten Installationen und 
verfügbar in den gängigsten Größen, besonders für diejenigen, die die 
Eingangsdimensionen maximieren möchten.

�orner shower enclosure with four panelsș featuring sliding doors at the 
corner of the productȘ wuitable for most installations and available in the 
mosto common sišesș especiallř for those looking to maŘimiše the entrř 
dimensionsȘ

ECKSEITE
SIDE CORNER
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H. 190cm
SP. 6mm

L1
[cm] COD.

A
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L01

67-69 B0019 - - - 21 1
TR -
ST -

77-79 B0020 - - - 24 1
TR -
ST -

87-89 B0021 - - - 26 1
TR -
ST -

L1
V2 36mm

B1234 ULU TR

L
V1 22mm
V2 36mm
O1 50mm
O2 50mm

L
[cm] COD.

A
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L01

67-69 B0022 30 34 34 21 1
TR -
ST

77-79 B0023 35 39 41 24 1
TR -
ST

87-89 B0024 40 44 48 27 1
TR -
ST

97-99 B0025 45 49 55 30 1
TR -
ST

TÜR / DOOR

FESTWAND / FIXED PANEL

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

Code
Code

Kombination von zwei seiten, eckmontage erforderlich
Die Preise beziehen sich auf eine einzelne Seite: Addieren Sie die Beträge der beiden Codes der gewünschten Größe, um den Gesamtpreis zu 
erhalten. Öffnung (C) ermittelt mit zwei Seiten gleicher Größe. Um die Öffnung einer Duschabtrennung mit Seiten unterschiedlicher Größe zu 
berechnen, addieren Sie die Hälfte der Öffnung jeder der beiden gewünschten Seiten.

Mandatory corner matching between two sides.
}he prices refer to a single sideȚ add the amounts of the two codes of the desired siše to obtain the total priceȘ
Zpening ȧ�Ȩ determined with two sides of the same sišeȘ }o obtain the opening of a shower enclosure made up of sides of different sišesș add half of the 
opening of each of the two desired sidesȘ

219,00  
244,00  244,00  
219,00  
249,00  249,00  
224,00  
254,00  254,00  
234,00  
264,00  264,00  

203,00  
203,00  

214,00  
214,00  

224,00  
224,00  



STANDARD

ULU

L01

STANDARD

TR

ST
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ARTICA

H. 190cm
SP. 6mm

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Glänzendes Weiß
Glossy White

In Ausführung L01 sind einige 
Komponenten und der Griff in Chrom 
ausgeführt

In finish L01, some components and the 
handle are in chrome finish

Klar
Clear

Strukturglas 
Textured

DREI-SEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATION
Bei dreiseitigen Konfigurationen die feste Wand (L1) zweimal 
berücksichtigen.

For three-sided configurations, consider the fixed panel (L1) twice.

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

SCHIEBETÜR
SLIDING DOOR

Duschwand mit zwei Türen und seitlicher Schiebetüröffnung. Modell 
geeignet für die meisten Installationen und verfügbar in den gängigsten 
Größen für Badezimmerräume.

}woȭqanel whower �all with wide wliding DoorȘ� model suitable for 
most installations and available in the most common bathroom space 
dimensionsȘ

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION
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H. 190cm
SP. 6mm

L1
[cm] COD.

A
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L01

67-69 B0019 - - - 21 1
TR -
ST -

77-79 B0020 - - - 24 1
TR -
ST -

87-89 B0021 - - - 26 1
TR -
ST -

L1
V2 36mm

B1234 ULU TR

L
V1 37mm
V2 36mm
O1 50mm
O2 50mm

L
[cm] COD.

A
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L01

97-101 B0040 45 49 40 31 1
TR -
ST -

117-121 B0041 55 59 50 37 1
TR -
ST -

137-141 B0044 65 69 60 46 2
TR -
ST -

TÜR / DOOR

FESTWAND / FIXED PANEL

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

Code
Code

320,00  
320,00  

391,00  
391,00  

462,00  
462,00  

203,00  
203,00  

214,00  
214,00  

224,00  
224,00  



STANDARD

ULU

L01

STANDARD

TR

ST
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ARTICA

H. 190cm
SP. 6mm

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Glänzendes Weiß
Glossy White

In Ausführung L01 sind einige 
Komponenten und der Griff in Chrom 
ausgeführt

In finish L01, some components and the 
handle are in chrome finish

Klar
Clear

Strukturglas 
Textured

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PIVOT-TÜR
PIVOT HINGED DOOR

DREI-SEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Es ist nicht möglich, Dreiseitenkonfigurationen zu erstellen.
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

Duschwand mit pivotierbarer Dreh- oder Pendeltür. Die Türöffnung erfolgt 
nach außen. Modell geeignet für Situationen, in denen großzügige Öffnungen 
erforderlich sind, aber der Platzbedarf im Badezimmer minimiert werden muss.

whower enclosure with a pivotȭhinged doorȘ }he door opens outwardȘ 
}his model is suitable for situations reĪuiring a generous opening while 
minimišing space usage inside the bathroomȘ

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION
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H. 190cm
SP. 6mm

L1
V2 36mm

B1234 ULU TR

L1
[cm] COD.

P
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L01

67-69 B0019 - - - 21 1
TR -
ST -

77-79 B0020 - - - 24 1
TR -
ST -

87-89 B0021 - - - 26 1
TR -
ST -

L
V1 37mm
V2 36mm
O1 43mm
O2 43mm

L
[cm] COD.

P
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L01

67-71 B0035 9,4 57 48 23 1
TR -
ST -

77-81 B0036 9,4 67 58 26 1
TR -
ST -

87-91 B0037 9,4 77 68 29 1
TR -
ST -

TÜR / DOOR

FESTWAND / FIXED PANEL

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

Code
Code

203,00  
203,00  

214,00  
214,00  

224,00  
224,00  

351,00  
351,00  

361,00  
361,00  

371,00  
371,00  



STANDARD

ULU

L01

STANDARD

TR

ST
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ARTICA

H. 190cm
SP. 6mm

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Glänzendes Weiß
Glossy White

In Ausführung L01 sind einige 
Komponenten und der Griff in Chrom 
ausgeführt

In finish L01, some components and the 
handle are in chrome finish

Klar
Clear

Strukturglas 
Textured

DREI-SEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATION
Bei dreiseitigen Konfigurationen die feste Wand (L1) zweimal 
berücksichtigen.

For three-sided configurations, consider the fixed panel (L1) twice.

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

FALT-TÜR
FOLDING DOOR

Duschwand mit zwei Türen und Faltöffnung. Die Türen öffnen nach 
innen. Modell geeignet für Situationen, in denen ein breiter Eingang 
erforderlich ist, aber der Installationsraum begrenzt ist.

whower enclosure with two folding doorsȘ }he doors open inwardȘ }his 
model is suitable for situations reĪuiring a wide entranceș but with limited 
installation spaceȘ

NISCHENKONFIGURATION
NICHE CONFIGURATION

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION
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H. 190cm
SP. 6mm

L1
V2 36mm

B1234 ULU TR

L1
[cm] COD.

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L01

67-69 B0019 - - 21 1
TR -
ST -

77-79 B0020 - - 24 1
TR -
ST -

87-89 B0021 - - 26 1
TR -
ST -

L
V1 37mm
V2 37mm
O1 43mm
O2 43mm

L
[cm] COD.

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L01

67-71 B0031 31 47 23 1
TR -
ST -

77-81 B0032 36 57 26 1
TR -
ST -

87-91 B0033 41 67 29 1
TR -
ST -

TÜR / DOOR

FESTWAND / FIXED PANEL

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

Code
Code

203,00  
203,00  

214,00  
214,00  

224,00  
224,00  

437,00  
406,00  

447,00  
417,00  

462,00  
427,00  



STANDARD

ULU

L01

STANDARD

TR

ST
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ARTICA

H. 190cm
SP. 6mm

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Glänzendes Weiß
Glossy White

In Ausführung L01 sind einige 
Komponenten und der Griff in Chrom 
ausgeführt

In finish L01, some components and the 
handle are in chrome finish

Klar
Clear

Strukturglas 
Textured

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

RUNDDUSCHE MIT DOPPELT SCHIEBETÜREN
CURVED DOUBLE SLIDING DOOR

DREI-SEITIGE KONFIGURATION
THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Es ist nicht möglich, Dreiseitenkonfigurationen zu erstellen.
At is not possible to create threeȭsided configurationsȘ

ECKKONFIGURATION
CORNER CONFIGURATION

Runde Duschwand, erhältlich in Versionen für Eckinstallationen in 
quadratischen Größen. Das Modell verfügt über vier Türen, von denen die 
beiden mittleren öffnbar sind.

�urved shower enclosure available in versions for corner installations in 
sĪuare sišesȘ }he model features four panelsș with the two central ones 
being openableȘ
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B1234 ULU TR

L
V1 22mm
V2 36mm
O1 50mm
O2 50mm

L
[cm] COD.

A
[cm]

A1
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L01

77-79 B0071 25 25 38 43 43 2
TR -
ST -

87-89 B0074 35 35 38 53 43 2
TR -
ST -

TÜR / DOOR

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

Code
Code

726,00  
752,00  

741,00  
762,00  



STANDARD

ULU

L01

STANDARD

TR

ST
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ARTICA

H. 190cm
SP. 6mm

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Glänzendes Weiß
Glossy White

In Ausführung L01 sind einige 
Komponenten und der Griff in Chrom 
ausgeführt

In finish L01, some components and the 
handle are in chrome finish

Klar
Clear

Strukturglas 
Textured

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

AUSRICHTUNG UND MÖGLICHE KOMBINATIONEN / ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

FESTWAND
FIXED PANEL

Festwand für Kombinationen, es ist möglich, Duschkabinen mit 2 oder 
3 Seiten zu bilden, auch in rechteckigen Größen. Nicht einzeln oder als 
Trennwand installierbar.

9iŘed panel for combinations to form ǡ or Ǣ sides shower enclosuresș also 
in rectangular sišesȘ Uot to be installed on its own or as dividing screenȘ

ECK- UND DREISEITENKONFIGURATIONEN
CORNER AND THREE-SIDED CONFIGURATIONS
Es ist möglich, Eck- und Dreiseitenkonfigurationen zu erstellen. 
Überprüfen Sie die Möglichkeiten auf den Seiten der jeweiligen Modelle.
At is possible to create corner and threeȭsided configurationsț 
�heck the options on the pages of the specific modelsȘ
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B1234 ULU TR

L1
[cm] COD.

A
[cm]

B
[cm]

C
[cm] [kg] [Pcs] V ULU L01

67-69 B0019 - - - 21 1
TR -
ST -

77-79 B0020 - - - 24 1
TR -
ST -

87-89 B0021 - - - 26,5 1
TR -
ST -

L1
V2 36mm

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

COD. + PROFILE + GLAS
COD. + PROFILES + GLASS

Code
Code

FESTWAND / FIXED PANEL

203,00  
203,00  

214,00  
214,00  

224,00  
224,00  
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STANDARD

STANDARD

TR

ULU

88

L01

PLAYA BH
SP. 6mm

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

PROFILE / PROFILES

GLAS / GLASS

Klar
Clear

BADWANDEN / BATHUB WALL

Glänzendes Weiß
Glossy White
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STANDARD

TR

L
[cm] COD. [kg] Pcs V ULU L01

75-76,5 B8500 25 1 TR

H. 135cm
SP. 6mm

L
V1 35mm
V2 52mm

STANDARD

ULU

L01

BADWAND / BATH SCREEN

ORIËNTATIE EN MOGELIJKE COMBINATIES
ORIENTATION AND POSSIBLE CONFIGURATIONS

PROFILE / PROFILES GLAS / GLASS

Klar
Clear

Für Montageanleitungen und 
Ersatzteile scannen Sie den QR-Code

For assembly instructions 
and spare parts, scan the QR code

Glänzend Poliert
Polished Brilliant

Glänzendes Weiß
Glossy White

Badwand met één draaideur, die zowel naar binnen als naar buiten opent.
De serie biedt modellen met een hoogte van H.140 cm en H.160 cm. Extra 
personalisatie-opties zijn het rechte of afgeronde glas.

Bathtub screen with a hinged door that can open both inward and 
outward. The range includes models with heights of 140cm and 160cm. 
Further customization options include squared or rounded glass.

DRAAIT DEUR 
HINGED WALL 

VERFÜGBARKEIT AUF LAGER / STOCK AVAILABILITY

1/2 Wochen/Weeks 2/3 Wochen/Weeks 3/4 Wochen/Weeks

250,00 250,00 
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1) Die Preise im Preiskatalog sind in Euro, ohne Mehrwertsteuer, ausgedrückt und unverbindlich. 
Sie gelten für Waren, die frei Werk Bonavigo (Verona), Italien, geliefert werden.  

2)  Wenn die Waren innerhalb Italiens mit Frachtfrei-Destination geliefert werden, wird ein   
Zuschlag von 3 % des Rechnungsbetrags für Transportkosten berechnet.  

3) Der Mindestbestellwert für Lieferungen aus dem Zentrallager in Bonavigo beträgt 300,00 Euro 
ohne Mehrwertsteuer. Im Falle einer Ausnahme für Bestellungen unterhalb des Mindestbetrags 
wird eine feste Pauschale von 20,00 Euro für die „Mindestbestellverwaltung“ berechnet.  

4) Regionale Lager ermöglichen sofortige Lieferungen von verfügbarem Material (hauptsächlich 
in Klasse A). Es gibt keine Bestellwertgrenzen für Lieferungen aus italienischen regionalen 
Lagern. Alle Lieferungen aus Lagern sind mit einem Aufpreis verbunden.  

5) Im Falle von offenen Zahlungen werden zunächst alle Lieferungen blockiert, und alle laufenden 
Bestellungen werden automatisch ausgesetzt. Nach Zahlung/Entsperrung des ausstehenden 
Betrags werden die Bestellungen mit den Lieferzeiten ab dem Entsperrungsdatum unter 
Berücksichtigung der Lieferfristen im Preiskatalog neu berechnet.  

6) Der Empfänger ist verpflichtet, die Ware bei Erhalt zu überprüfen und etwaige Schäden sofort 
dem zuständigen Transporteur zu melden. Es ist das Recht des Empfängers und die Pflicht 
des Transporteurs, die Sendung zu überprüfen (ohne die Verpackung zu öffnen) und etwaige 
spezifische Vorbehalte auf dem Frachtbrief des Transporteurs und auf dem SAMO-Dokument 
anzubringen. Der allgemeine Vermerk „VORBEHALT DER KONTROLLE“ ist nicht gültig.  

7) Verborgener Schaden: Im Fall von äußerlich beschädigten Paketen kann die Ware mit dem 
Vermerk „VORBEHALT DER KONTROLLE“ auf den Frachtpapieren des Transporteurs und von 
SAMO angenommen werden, wobei der Grund für den Vorbehalt gemäß den Vorschriften 
(Gesetz 22.8.1985 Nr. 450) angegeben werden muss. Im Fall von festgestellten Bruchschäden 
muss der Empfänger dies schriftlich per E-Mail an samo@samo.it oder per Einschreiben 
innerhalb von 8 Tagen nach Wareneingang melden.  

8) Feststellbarer Schaden: Bei offensichtlichem und feststellbarem Schaden, der auch   
vom Transporteur festgestellt werden kann, muss ein Vorbehalt auf den Frachtpapieren   
des Transporteurs und von SAMO angebracht werden, wobei die beschädigten Mengen,   
Produktcodes und der festgestellte Schaden (sowohl äußerlich als auch innerlich) deutlich 
anzugeben sind. Eine Kopie der Frachtpapiere muss an den SAMO-Kundendienst gesendet 
werden, der dann entsprechende Anweisungen für einen möglichen Austausch oder die   
Rückgabe der Ware gibt.  

9) Abweichend von den Absätzen 7 und 8 wird SAMO keine Erstattung für festgestellte Schäden 
oder Brüche gewähren.  

10) Kein Artikel kann ohne schriftliche Genehmigung von SAMO S.p.A. zurückgegeben werden. 
Genehmigte Rücksendungen müssen franko an unser Werk gesendet werden, wobei der   
vom SAMO bereitgestellte Transporteur und die Referenznummer zu verwenden sind. Die 
Referenznummer muss auf dem Frachtpapier angegeben werden. Wenn SAMO bei der   
Inspektion Nachlässigkeit des Käufers feststellt, wird die zurückgegebene Ware mit einem 
Betrag belastet, der die allgemeinen Kosten sowie eventuelle Reparaturkosten deckt.  

11a) Bestellungen unterliegen der Genehmigung von SAMO S.p.A. Keine Bestellung kann ohne 
Zustimmung von SAMO S.p.A. storniert oder geändert werden, die sich das Recht vorbehält, 
etwaige damit verbundene Kosten und Gebühren zu berechnen. Die Bestätigung der   
Stornierung oder Änderung sowie des berechneten Betrags erfolgt ausschließlich schriftlich 
durch SAMO S.p.A.  

11b) Der Kunde, der für die Rücksendung zuständig ist, muss das genehmigte Material an dem 
vereinbarten Abholdatum verfügbar und ordnungsgemäß für den Transport verpackt haben. 
Andernfalls behält sich SAMO S.p.A. das Recht vor, dem Absender die durch die fehlende 
Abholung entstandenen Kosten in Rechnung zu stellen.  

12) Die Preise dieses Katalogs sind nicht vertraglich: Bestellungen werden zu den Preisen und 
Bedingungen akzeptiert, die zum Zeitpunkt des Versands gültig sind.  

13) Für Rechnungen unter 300,00 Euro ohne Mehrwertsteuer behält sich SAMO das Recht vor, die 
Zahlungsbedingungen zu ändern.  

14) Normale Verpackung ist kostenlos, während verstärkte Verpackungen zum Selbstkostenpreis 
berechnet werden.  

15) LAGERVERFÜGBARKEIT:  
   Alle SAMO-Produkte sind je nach durchschnittlicher Lagerverfügbarkeit und Vorbereitungs- 

und Versandzeit in Kategorien (A-B-C) eingeteilt.  
   - Klasse A: mit Preis auf blauem Hintergrund hervorgehoben, in der Regel innerhalb von 1-2 

Wochen nach Bestellbestätigung verfügbar.  
 - Klasse B: mit Preis auf rosa Hintergrund hervorgehoben, in der Regel innerhalb von 2-3 
Wochen nach Bestellbestätigung verfügbar.  

   - Klasse C: mit Preis auf weißem Hintergrund hervorgehoben, in der Regel innerhalb von 3-4 
Wochen nach Bestellbestätigung verfügbar.  

   Für Produkte, die mit der Starclean Anti-Kalkbehandlung bestellt werden und in der   
Lieferklasse A verfügbar sind, verzögert sich die Lagerverfügbarkeit um eine zusätzliche 
Woche.  

   Sofortige Lagerverfügbarkeit kann auch angefragt werden, indem eine E-Mail an giacenza-it@
samo.it gesendet wird.  

16) Die festgelegten Versandtermine sind nicht verbindlich und können in keinem Fall als Grund für 
verspätete Zahlungen oder Schadenersatzforderungen herangezogen werden. Bestellungen 
können auch teilweise ausgeführt werden.  

17) Bei besonderen logistischen/betrieblichen Anforderungen können maßgeschneiderte   
Lieferungen und Versandmethoden (palettiert, Direktverbindung usw.) angefordert werden, 
indem eine E-Mail an den SAMO-Kundendienst gesendet wird, um Art, Zeitrahmen und etwaige 
Zuschläge für Transportkosten und/oder Verpackungskosten zu vereinbaren.  

18) Die Lieferungen erfolgen mit dem von SAMO S.p.A. als am besten geeignet erachteten   
Transportmittel, und die Ware reist auf Risiko und Gefahr des Absenders, auch wenn sie gemäß 
speziellen Vereinbarungen frachtfrei an den Bestimmungsort versendet wird.  

19) Nicht-katalogisierte Produkte und/oder auf spezifische Anfrage des Kunden hergestellte 
Produkte können nicht zurückgegeben werden.  

20) Zahlungen müssen pünktlich an die Adresse in Bonavigo erfolgen und gemäß den vereinbarten 
Bedingungen: Jegliche Streitigkeiten berechtigen den Käufer nicht dazu, fällige Beträge aus 
bestehenden oder überfälligen Rechnungen zurückzubehalten.  

21) Ohne besondere Vereinbarungen gilt die Zahlung als bei Lieferung fällig.  

1) The published prices on the present price list are in Euro, exclusive of VAT. The prices are not 
binding and the goods are delivered ex-works SAMO Spa in Bonavigo (Verona) Italy.

2) If the products are transported by SAMO or by uncharged forwarder to the client destination, the
transport cost will be debited on the invoice with a participation quote.

3) The minimum order amount with delivery ex-SAMO factory is 300,00 Euro.
4) In case of non-payment, shipments will be stopped and orders in progress will be suspended. 

Upon receipt of payment the delivery of the orders will be calculated with a new delivery period as 
per price list specification, taking the date of payment receipt.

5) In case exceeding of the agreed credit line, orders will still be accepted by Samo, related   
shipments will be stopped upon the receipt of a sufficient amount needed to recover into the 
credit line.

6) Deliveries must be immediately inspected, in case of wrong items, and/or shortages, and/or any 
defect, have to be reported to the forwarder which is the only responsible for it.
It is in the right of the receiver and the duty of the forwarder to control the delivery (without 
opening the package). A formal making specific notification on the delivery notes, the generic 
written phrase “subject to inspection” is not sufficient.

7) Hidden damage: if on delivery, the goods display obvious packaging defects, they can be with 
drawn, but the receiver is obliged to note the defects on the PoD marking them with
“SUBJECT TO INSPECTION” and specifying reason why, as preview by the European norms in use. 
In case of proven breakages, the receiver must communicate it in written with a registered letter 
to SAMO and copy to the forwarder in within 7 days from the reception of the goods.

8) Verified damage: in case of evident damage verified by the receiver and the forwarder, the 
damage evidence must be duly marked on PoD , indicating very clearly the quantity and the 
damaged products codes, verifying if the damage type is occurred on the internal or external 
side. A further copy of PoD must be sent to SAMO customer service that, successively will arrange 
the possible replacement upon reception of the damaged goods.

9) Unlike what is clearly specified on the paragraphs 7 and 8, Samo will not recognised any refund
for the verified damage or breakage.

10) Any Item can be returned without SAMO written permission.
Authorised returns must be sent to our warehouse with transport fees paid, using Samo   
authorised forwarder, indicating the communicated reference number.
The reference number must be absolutely reported on PoD. Returns must be perfectly packaged.
After Samo control and in case of verified purchaser’s neglect, the returned good will be charged 
of an amount equal to recover general expenses and any possible restoration costs.

11a) Orders must be approved by Samo. No order can be cancelled without Samo approval, which 
reserves the right to debit any charges and expenses caused by such cancellation.

11b) The sender-client responsible for the return shipment must make the authorized material available 
and properly packaged for transport on the collection date specified in the agreed authorization. 
Otherwise, SAMO SpA reserves the right to charge the sender-client for any costs incurred due to 
the failed collection.

12) Orders are intended as per commercial conditions in use at the moment of the order acceptance 
or release.

13) SAMO reserves the right to change the payment terms for orders below 300,00 Euro.
14) Normal packaging is free; any reinforced packaging will be charged at the cost.
15) INDICATIVE PRODUCTION TERMS:

all SAMO products are selected by different production terms (A-B-C) in accordance to the   
manufacturing times table.
Band A is highlighted with price character on light-blue background and has an indicative   
production time of 1-2 weeks starting from order confirmation.
Band B is highlighted with price character on pink background and has an indicative production 
time of 2-3 weeks starting from order confirmation.
Band C is highlighted with the price character on gray background and has an indicative   
production time of 3-4 weeks.
The immediate warehouse product availability can be requested also sending an e-mail to the 
internet address: export@samo.it

16) The mentioned delivery terms are not binding Samo and absolutely in no case they constitute 
an excuse for payment delays or damages or complains compensation. The orders   
may be also partially fulfilled.

17) It is possible to require personalized deliveries and/or transports (pallets, iron baskets, with direct 
line, etc…) by sending an e-mail to Samo address export@samo.it agreeing typology, terms and 
any possible increases for transport and/or packing costs.

18) The goods travel always at the consignee’s risk even if they are sent for special agreements as 
“free delivery”.

19) Any return of any special, or out of catalogue product will be accepted.
20) Payments shall be made by bank transfer and accordingly to specific commercial conditions

in use. Any dispute will not give the buyer the right to deduct any amounts from the due expired or 
expiring invoices.

21) Unless otherwise agreed, the payments shall be made in advance.
22) The agreed payment terms shall be strictly observed. In case of payment delay, will be charged 

interests as per Italian and European norms valid, giving to SAMO the full right to suspend any kind 
of delivery without any prejudicial and any other kind of action or right.

23) The supplied products remain of SAMO S.p.a. property until the full payment is received in   
accordance to the Italian and European norms.

24) Legal guarantee of conformity
Samo S.p.A. warrants its products for 24 months from the date of purchase, in accordance with 
Articles 128–135 of Italian Legislative Decree No. 206/2005 (Consumer Code). The guarantee 
covers exclusively conformity defects existing at the time the product is delivered. Any aesthetic 
or structural defects visible prior to installation must be reported in writing to Samo S.p.A. before 
installation, enclosing the proof of purchase and the product identification data.

25) Remedies under the guarantee
In the event of a lack of conformity, the consumer is entitled, free of charge, to repair or   
replacement of the product, as provided for by the Consumer Code. Where such remedies   
are impossible or excessively burdensome, the consumer may request a price reduction   
or termination of the contract, within the limits established by law. The assessment of the lack of 
conformity must be carried out by personnel authorised by Samo S.p.A.

ALLGEMEINE GESCHÄFTSBEDINGUNGEN / GENERAL CONDITIONS
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22) Zahlungsbedingungen müssen strikt eingehalten werden. Für verspätete Zahlungen werden 
gesetzliche Zinsen (Gesetzesdekret 9/10/2002 Nr. 231) berechnet, ohne dass SAMO das Recht 
verliert, jede andere Lieferung zu unterbrechen oder zu stornieren, unbeschadet weiterer 
Rechte und Maßnahmen.  

23) Gelieferte Produkte bleiben im Eigentum von SAMO S.p.A., bis der Preis vollständig bezahlt ist, 
gemäß den Artikeln 1523 und folgenden des Bürgerlichen Gesetzbuches.  

24) Gesetzliche Konformitätsgarantie
Samo S.p.A. gewährt auf seine Produkte eine gesetzliche Konformitätsgarantie von 24 Monaten 
ab Kaufdatum, in Übereinstimmung mit den Artikeln 128–135 des Gesetzesvertretenden Dekrets 
Nr. 206/2005 (Verbraucherkodex). Die Garantie deckt ausschließlich Konformitätsmängel ab, 
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen. Etwaige vor der Installation sichtbare 
optische oder strukturelle Mängel sind Samo S.p.A. vor der Montage schriftlich mitzuteilen, 
unter Beifügung des Kaufbelegs und der Identifikationsdaten des Produkts.

25) Im Rahmen der Garantie vorgesehene Rechtsbehelfe
Im Falle eines Konformitätsmangels hat der Verbraucher gemäß dem Verbraucherkodex   
das Recht, unentgeltlich die Reparatur oder den Ersatz des Produkts zu verlangen. Sind   
diese Abhilfen unmöglich oder unverhältnismäßig kostenaufwendig, kann der Verbraucher 
im gesetzlich festgelegten Rahmen eine Minderung des Kaufpreises oder die Auflösung   
des Vertrags verlangen. Die Feststellung des Konformitätsmangels muss durch von Samo S.p.A. 
autorisiertes Personal erfolgen.  

26) Von der Garantie ausgeschlossen sind folgende Fälle:  
     - Wenn der Mangel auf den Transport zurückzuführen ist.  
     - Brüche aller Teile aus gehärtetem Glas, insbesondere verursacht durch Aufprall, Stöße 
  während des Transports, manuelle Handhabung der Teile bei der Installation und Unfälle 
  während der Nutzung.  

- Wenn die Installation nicht genau gemäß den Anweisungen von SAMO durchgeführt 
  wurde.  
     - Wenn der Funktionsmangel auf eine nicht autorisierte Änderung des Produkts   
  zurückzuführen ist.  
     - Wenn der Funktionsmangel auf normale Abnutzung des Produkts oder auf   
  Vernachlässigung des Käufers bei der Einhaltung der beigefügten Anweisungen   
  zurückzuführen ist.  
    - Wenn der Mangel auf die Verwendung von abrasiven Reinigungsmitteln, säurehaltigen 
  oder ungeeigneten Produkten zur Reinigung von lackierten, lackierten, eloxierten   
  Oberflächen und Glas zurückzuführen ist.  
     - Wenn der Mangel auf unsachgemäße Lagerung oder unsachgemäßen Gebrauch   
  zurückzuführen ist.  
  - Manipulation und Änderung des Produkts durch den Käufer.
  - Ersatz aller Komponenten, die normaler und natürlicher Abnutzung oder Farbänderung 
  durch äußere Einflüsse unterliegen.
27) SAMO S.p.A. lehnt jede Verantwortung für Schäden an Personen, Tieren oder Dingen ab, die 

durch Installationsfehler, falsche Einstellung, unsachgemäße Nutzung oder die Nichteinhaltung 
der in der Produktdokumentation angegebenen Vorschriften verursacht werden.  

28) SAMO behält sich das Recht vor, jederzeit technische und ästhetische Änderungen an seinen 
Produkten vorzunehmen, ohne vorherige Ankündigung, einschließlich Änderungen an Volumen 
und Gewicht.  

29) Jede Vereinbarung, die ganz oder teilweise von diesen allgemeinen Bedingungen abweicht, 
muss in einer ausdrücklichen schriftlichen Vereinbarung festgelegt werden.  

30) Dieser Preiskatalog ersetzt alle vorherigen und gilt nur für die zuständigen geografischen 
Gebiete.  

31) Für alle Streitigkeiten ist ausschließlich das Gericht von VERONA - ITALIEN zuständig.  
32) Im Einklang mit der DSGVO (Verordnung (EU) Nr. 679 vom 27.04.2016 und des Gesetzesdekrets 

Nr. 16/2003) erklärt SAMO S.p.A., dass die vom Auftraggeber bereitgestellten Daten unter 
Beachtung des Datenschutzgesetzes verarbeitet werden.  

33) Alle oben genannten Verkaufsbedingungen gelten als vollständig akzeptiert mit der   
Auftragserteilung.

SAMO S.P.A. 
Via Cav. Orvile Venturato, 1 - 37040 BONAVIGO (VR) – ITALY
Tel. +39 (0) 442 73018 Fax +39 (0) 442 670033
www.samo.it - samo@samo.it

26) Samo Spa warranty lapses automatically in following cases:
- If defect has reference to transport;
- Tempered glass parts breakages;
- If installation isn’t performed following in detail Samo instruction;
- If functioning defect is due to unauthorized technical intervention on product;
- If defective functioning is due to the normal product usury, or to the purchaser   
  negligence or carelessness following product indication;
- If defect is due to the use of acid based or abrasive detergents, or cleaning products   
not suitable for glass, anodized, lacquered or varnished surfaces. Use of Samo cleaning   
products is suggested;
- If defective functioning is due to a “force majeur” reason;
- Purchaser manumission of the product.

27) Samo Spa declines any responsibility for possible people, animals or goods damage due to 
installation or adjustments errors, imperfect use or no observance of all prescriptions indicated in 
product enclosed documents

28) SAMO reserves the full right to technically and aesthetically modify the product at anytime and 
without previous notice, including changes in volume and weight.

29) Any possible agreement variation that totally or partially change the present general condition,
shall be resulted exclusively by written agreement.

30) This price list invalidate and cancel all previous.
31) For any dispute, the only competent jurisdiction is the Court of Verona-Italy.
32) In reference to the valid European norms, Samo SpA declares that the information made available 

by the client will be processed according to the law on the protection of privacy.
33) All the above-mentioned terms and conditions of sale are intended as having been fully accepted 

with the confirmation of the order.










